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THE ELECTRIC POWER SERVICE  
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  GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
ELECTRICITY AUTHORITY OF CAMBODIA  
elx ³          -10 GGk 

 
esckþIseRmcEksRmÜlelIkTI6 

elIÉksarGaCJab½NÑ elx 085 ÉG cuHéf¶TI29 ExFñÚ qñaM2003 
sRmab;shRKas eGLikRTIsIuFI t,ÚgXM μú  

 

DECISION ON THE SIXTH REVISION 
OF THE LICENSE DOCUMENT No. 085 LD DATED DECEMBER 29, 2003 

 OF ELECTRICITY TBONG KHMUM ENTERPRISE 
 

GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
ELECTRICITY AUTHORITY OF CAMBODIA 

 
 

- GnuvtþtammaRta 7 nig 35 rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkmelx 
ns>rkm>0201>03 cuHéf¶TI02 ExkumÖ³ qñaM2001 

-In exercise of the powers conferred by Article 7 and 35 of the Electricity Law promulgated by the Royal 
Decree No. NS/RKM/0201/03 dated 02 February 2001. 

-eyagÉksarGaCJab½NÑrYmelx 085 ÉG EdlGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaecj[shRKas eGLikRTIsuIFI t,ÚgXμ Mú enAéf¶TI29 
ExFñÚ qñaM2003 

-Refer to the Consolidated License No. 085 LD issued by Electricity Authority of Cambodia on December 29, 
2003. 

-eyaglixitesñIsuMEksRmÜlGaCJab½NÑrbs;shRKas eGLikRTIsuIFI t,ÚgXμ Mú elx 001¼10 cuHéf¶TI04 Exmkra qñaM 
2010 
- In accordance with the requested letter for license revision from Tboung Khmum Enterprise No 001/10 

dated January 04, 2010. 

-eyagtamkarBieRKaHeyabl;CamYyGñkBak;B½n§ nigsaFarNCn Edl)aneFVIcab;BIéf¶TI  Ex qñaM2010 dl;éf¶TI  Ex 
qñaM2010 

-In accordance with the consultation with concerned parties and public, made from ...., 2010 to ....., 2010. 

-eyagtamkarGnum½trbs;sm½yRbCuM GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa elIkTI>>> cuHéf¶TI>>> Ex>>> qñaM2010  
- In accordance with the decision of Electricity Authority of Cambodia’s Session No..., dated ......., 2010.    

 
 

RBHraCaNacRkkm<úCa
KINGDOM OF CAMBODIA 

Cati sasna RBHmhakSRt 
 

NATION RELIGION KING 
 

[[[�\\\ 
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seRmc 
DECIDES 

Rbkar1 
 

EksRmÜlÉksarGaCJab½NÑrYmelx 085 ÉG cuHéf¶TI29 ExFñÚ
qñaM2003 Edl)anpþl;CUnshRKas eGLikRTIsIuFI t,ÚgX μúM ¬bnÞab;BIenH
ehAfa :Gñkkan;GaCJab½NÑ:¦ sRmab;eFVIesvakmμGKÁisnIenAtMbn;Rsukt,ÚgXμ Mú 
nigtMbn;RsukGUrraMg« extþkMBg;cam sRmab;p þl;siT§i[Gñkkan;GaCJab½NÑ
dUcxageRkam³ 

 

k¦ edaysarGñkkan;GaCJab½NÑ)ansagsg;ExSbNþajfμ I  nig)anEk
lMGExSbNþajEdlmanRsab; Rsbtamsþg;dabec©keTsGKÁisnI 
kñúgRBHraCaNacRkkm<úCa GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaseRmcbegáInGaNtþi
GaCJab½NÑBI 10¬db;¦qñaM eTA 15¬db;R)aM¦qñaM. GaNtþifμIrbs;
GaCJab½NÑenH manry³eBl15¬db;R)aM¦qñaM Kitcab;BIéf¶cuH 
htßelxateTA nigGacesñIsMubnþeTot b¤esñIsMuEksRmYlelIkElg 
EtRtUvdkhUtedayGnuelamtaml½kçx½NÐénGaCJab½NÑenH. 

 
 

x¦ b þÚrRbePTGaCJab½NÑBIGaCJab½NÑrYm EdlrYmmanGaCJab½NÑplit 
nigGaCJab½NÑEckcay mkCaGaCJab½NÑrYm EdlrYmmanGaCJa
b½NÑEckcaysRmab;eFVIesvakmμEckcayelItMbn;EckcayEdl
manRsab; nigGaCJab½NÑbBa¢ÚnsRmab;eKalbMNgBiess. 
karbEnßmGaCJab½NÑbBa¢ÚnsRmab;eKalbMNgBiessenH sRmab;
p þl;siT§i[Gñkkan;GaCJab½NÑdUcxageRkam³ 
-RKb;RKg nigdMeNIrkarExSbN þajem 22 KILÚv:ul enAtam 
beNþaypøÚvCatielx7 cab;BItMbn;Eckcayrbs;GKÁisnI
km<úCaext þkMBg;cam rhUtdl;tMbn;Eckcayrbs;shRKas 
eGLikRTIsIuFI sYg nigtambeNþaypøÚvCatielx11 cab;BI
pSarfñl;TTwg rhUtdl;tMbn;Eckcayrbs;elak Xun 
supl nigExSbN þajbMEbkecjBIExSbN þajem . 

-lk;duM[Gñkkan;GaCJab½NÑ nigGaclk;dMu[GtifiCn MV déT
eTot EdlenAEk,rKnøgénExSbNþaj 22kV kñúgcm¶ay
GnuBaØatedayRbkasrbs;RksYg]sSahkmμ Er: nig
famBl elx784 ]rf>Gf>Rbk cuHéf¶TI21 Exkkáda 
qñaM2006 EdlmanbMNgTijdMuBIRbB½n§rbs;Rkumh‘un [Et
karlk;nImYy²enH eKarBtameKalkarN_ nig)anTTYl
karGnuBaØatedayELkmYy² BIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa.  

 
 

 

Rbkar2  
Rbkar1¬k¦ kñúgEpñkTI1 nig]bsm<½n§TI2 énÉksarGaCJab½NÑelx 

085 ÉG RtUv)anlubecjBIÉksarGaCJab½NÑelx 085 ÉG .   

 

Article 1  
 

 

To revise the consolidated license document No. 085 LD dated 

December 29, 2003 issued to Tbong Khmum Enterprise (herein after 

referred to as "Licensee") in order to supply the electric power 

services at Tbong Khmum District and Oreang Ov District, Kampong 

Cham Province by giving right to licensee to: 

 
 

 

 

 

 

 As the licensee has installed new networks and improved 

existing facilities by replacing new facilities in accordance 

with Electric Power Technical Standards of the Kingdom of 

Cambodia, EAC decides to increase the term of license from 

10(ten) years to 15(fifteen) years. The new term of license shall 

come into force from the date of signing and may be renewed for 

further periods unless revoked earlier in accordance with the 

conditions of license. 

a) Changing the type of license from Consolidated License 

consisting of Production License and Distribution License 

to Consolidated License consisting of  Distribution License 

for providing electric power service at existing distribution 

area and Special Purpose Transmission License for granting 

right to the licensee as follows: 

 

-Own and operate 22 kV main lines along the National Road 

No. 7 from the distribution area of Electricité du Cambodge 

(EDC) in Kampong Cham Province to the distribution area 

of Electricity Suong Enterprise and along the National Road 

No. 11 from Phsar Thnal Toteng to the distribution area of 

Mr. Khun Sophal and the brand lines. 

 

-To sale electricity to licensees (having authorized 

distribution area) and be able to sell electric power 

energy to MV consumers, along the route of 22kV 

lines within the length authorized by Prakas of 

Ministry of Industry, Mines and Energy No. 784 

dated July 21, 2006, who wish to purchase electricity 

in bulk from the lines of the Company and each 

purchasing shall comply with the principal and get 

approval for each purchasing from EAC. 
Article 2  

Article 1 (a) of Part I and Schedule 2 of the license documents No. 085 

LD is deleted. 
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Rbkar3  
xøwmsarEpñkTI2 énÉksarGaCJab½NÑelx 085 ÉG RtÚvCMnYs 

edayxøwmsarEpñkTI2 EksRmÜlfμ IdUcmanP¢ab;mkCamYy . 
Rbkar4 

xøwmsardéTeToténÉksarGaCJab½NÑelx 085 ÉG RtUvsßitenACa 
FrmandEdl. 

Rbkar5 
esckþIseRmcenH nigÉksarEpñkTI2 EksRmÜlfμ I RtUvcat;TukCaEpñk 

mYyénÉksarGaCJab½NÑelx 085 ÉG . 
Rbkar6  

esckþIseRmcenH RtUvcUlCaFrmancab;BIéf¶cuHhtßelxateTA . 
Rbkar7 

 Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvepJIesckþIseRmcenHeTAtmál;TukbEnßmenAtam 
TIkEnøgEdlÉksarGaCJab½NÑelx 085 ÉG )antmál;TukBImun edIm,I[ 
ÉksarGaCJab½NÑelx 085 ÉG Edltmál;mankarEksRmYlCafμIRsb 
tamesckþIseRmcenH . 

 

Article 3  

Part II of the license document No. 085 LD is replaced by the new 

revised Part II attached herewith. 
 

Article 4  

The other contents of the license document No. 085 LD shall remain in 

force. 

Article 5  

 

This decision and new revised part II shall be considered as a part of 

the license documents No. 085 LD. 

Article6 
 

The decision shall come into force from the date of signing. 
 

Article 7 

The licensee shall send this decision to deposit additionally at the 

places, where the license document No. 085 LD has been deposited in 

order that the deposited license document No. 085 LD is in conformity 

with this decision. 

 

 

PñMeBj/ éf¶TI>>>> Ex>>>>> qñaM2010 
Phnom Penh, .................., 2010 

 

RbFanGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
CHAIRMAN OF EAC 

 



 
 
 
 

 

 
 
 
 

EpñkTI2 
l½kçx½NÐrbs;GaCJab½NÑ 

 
PART II 

 
CONDITIONS OF LICENSE 
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l½kçx½NÐTI13³l½kçx½NÐcMeBaHéfølk;GKÁisnIsRmab;esvakm μbBa¢Ún nig 
esvakmμlk;duM 
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1 Definitions of Terms used in the License 
 
2 General Obligation of Licensee 
 

 

Condition 1: Obligation on compliance with the Laws, Sub-Decrees, 

Orders and Wheeling Agreement 
 

Condition 2: Obligation on compliance with technical standard, Safety 

and Environment 
 

Condition 3: Conditions on the Business 
 

Condition4: Obligation on Financial statement and reports on electric 

power service required by EAC 

 
 

Condition5: Obligation on payment of license fee 
 

Condition 6: Health and Safety of Employees 
 

Condition 7: Communication 
 

Condition 8: Sale Condition of distribution and sub-transmission  

facilities in the case it is the required from EAC 
 

3- Service Conditions for Special Purpose Transmission 
License 

 
Condition 9: Condition on Transmission/ Sub-Transmission Facilities  

 
 

Condition 10: Condition on Operation of Sub-Transmission Facilities 

 
 

Condition 11: Condition on providing Non-discriminatory Open 

Access and connection to Sub-Transmission Facilities 

 

 

Condition 12: Conditions on compliance with Grid Code, Distribution 

Codes and Operating Standard 

 

Condition 13: Condition on Tariff for transmission/wheeling service 

and Bulk Sale 
 

Condition 14: Settlement of Disputes relating to Transmission / 

Wheeling or Supply Agreement 
 

4- Service Conditions for Distribution License 
 
Condition 15: Condition on electric power service area 
 

Condition 16: Conditions on electric power service utilities 
 

Condition17: Conditions on distribution system operation 
 

Condition 18: Condition on electric power supply to customer 
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]bsm<½n§TI2 ³ tMbn;GnuBaØat[EckcayGKÁisnI  
]bsm<½n§TI3 ³ l½kçx½NÐsRmab;eFVIkardkhUtGaCJab½NÑ 
]bsm<½n§TI4 ³ m©as;kmμsiT§iénGñkkan;GaCJab½NÑ 

SCHEDULE 1: Details of Authorized Sub-transmission System 

SCHEDULE 2: Authorized Distributing Area 

SCHEDULE 3: Term of License Revocation 

SCHEDULE 4: Ownership of Licensee 
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l½kçx½NÐénGaCJab½NÑ 
CONDITIONS OF LICENSE 

 

 1-niymn½yrbs;BaküeRbIkñúgGaCJab½NÑ 
 

BaküeBcn_TaMgLayNaEdl)aneRbIR)as;kñúgÉksarGaCJab½NÑenH 
b¤ EpñkNamYyrbs;ÉksarenH nigenAkñuúg]bsm<½nP¢ab; RbsinebIBuM 
mankarbBa¢ak;xøwmsarepSgeT RtUvmann½ydUcxageRkam ³ 
 

{famBlskm μ} mann½yfa famBlEdlplit lMhUr b¤pÁt;pÁg; 
edayesoKVIGKÁisnImYykñúgry³eBlkMNt; ¬Edl 
CaplKuNéneBl nigGanuPaBxN³¦ Edlvas; 
tamxñatv:at;em:ag (Wh) nigmanxñatKuN dUecñH 

  1,000 Wh = 1 Kilowatt-hour (kWh) 1,000 kWh = 1 

Megawatt-hour (MWh). 1,000 MWh = 1 Gigawatt-

hour (GWh) 1,000 GWh = 1 Terawatt-hour 

(TWh). 
 

{svnkmμ} mann½yfa karCMrHbBa¢IelIr)aykarN_hirBaØ 
vtßúrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑedaysvnkrmYy kñúg 
eBleFVIGaCIvkmμ . 

{GnuBaØat} Bak;B½n§nwgGaCIvkm μ b¤skmμPaB mann½yfa 
karGnuBaØatEdlmanEcgkñúgGaCJab½NÑenH Rsb 
tamc,ab;GKÁisnI .   

{l½kçx½NÐ}  mann½yfal½kçx½NÐEcgkñúgGaCJab½NÑenH .   
{éføP¢ab;RbB½n§}  mann½yfa bnÞúkRtUvbg;éføcMNaysRmab;kar 

Gnuvtþn_kargar karpþl; nigkartemøIgeragcRk
GKÁisnI ExSbNþajGKÁisnI nignaLikasÞg;
kñúgkarsagsg; b¤karEksRmYlcMNuc Edl
RtUvP¢ab;cUl nigP¢ab;ecjénRbB½n§Eckcay 
GKÁisnIrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ edIm,IpÁt;pÁg;GKÁisnI 
[GtifiCn . 

{GñkeRbIR)as;}  mann½yfa buKÁlNamYy b¤GñkTTYlsiTi§bnþ 
EdlTijb¤TTYlGKÁisnIedIm,IeRbIR)as; nigmin
EmnedIm,Ipþl; b¤lk;bnþ[GñkdéTeToteLIy. 

 

{GñkeRbIR)as;FuntUc} KWGñkeRbIR)as;EdlTTYlkarpÁt;pÁg;BIExSbNþaj 
saFarN³tg;süúgTab 230v:u;l 1hVa nig 
RtUvkarkmøaMgrhUtdl; 60GMEBr b¤ 400v:u;l 
3hVa nigRtUvkarkmøaMgrhUtdl; 90GMEBr .  

 
 

 

1-DEFINITIONS OF TERMS USED IN THE LICENSE 

 

In this or any of the following Parts of this document and in the 

Schedules below, unless otherwise specified or the context otherwise 

requires: 

 

“Active Energy”  means the electrical energy produced, 

flowing in or supplied by an electric circuit 

during a time interval, (being integral with 

respect to time of the instantaneous power), 

measured in units of watt-hours (Wh) and 

standard multiples thereof, that is: 1,000 Wh 

= 1 Kilowatt-hour (kWh) 1,000 kWh = 1 

megawatt-hour (MWh). 1,000 MWh = 1 

gigawatt-hour (GWh) 1,000 GWh = 1 

terawatt-hour (TWh). 

“Audit”                      means audit on the licensee’s financial 

statement of financial year by an auditor. 

 
 
    
“Authorized”  in relation to any business or activity means 

Authorized by license granted under the 

Electricity Law. 
       
 “Condition”  means a Condition set out in this License. 
   
“Connection charges”  means charges made for carrying out works 

and provision and installation of electrical 

plant, electric lines and meters in 

constructing or modifying entry and exit 

points on the Licensee’s Distribution 

System to give supply to a consumer. 

 

 

 
 

“Consumer”  means a person or his authorized 

representative that purchases or receives 

electricity for consumption and not for 

delivery or resale to others. 

“Small Consumers”  mean a consumer requiring power up to 60 

amperes at single phase 230 volts or up to 

90 amperes at three phase 400 volts is 

categorized as Small Consumer. Small 

Consumers will be supplied power from the 

public LV network. 
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{GñkeRbIR)as;FunmFüm}KWGñkeRbIR)as; EdlTTYlkarpÁt;pÁg;BIbnÞb;ePøIg 

MV/LV tamTVarcrnþtg;süúgTabdac;edayELk 
400v:u;l 3hVa nigmankmøaMgelIsBI 90GMEBr 
rhUtdl;ticCag 150GMEBr. naLikasÞg; 
RtUvtemøIgenAelITVarcrnþ enAkñúgbnÞb;ePøIgenaH. 

 

{GñkeRbIR)as;FunFM} KWGñkeRbIR)as;EdlTTYlkarpÁt;pÁg;CaTUeTA BI 
bnÞb;ePøIg MV/LV dac;edayELk enAkñúgTItaMg 
rbs;GñkeRbIR)as; tamtg;süúg 400v:u;l 
3hVar nigRtUvkarkmøaMgelIsBI 150GMEBr 
rhUtdl;ticCag 400GMEBr . kñúgkrNIxøH 
ebIGñkpÁt;pÁg;BinitüeXIjfaGacGnuvtþ)ansRmab; 
GñkeRbIR)as;EdleRbIR)as;GnuPaBmYyEpñkén 
bnÞb;ePøIg karpÁt;pÁg;GacbnþecjtamExStg;süúg 
Tabdac;edayELk BIbnÞb;ePøIgsaFarN³ . 
naLikasÞg;RtUvtemøIgenAelITVarcrnþ enAbnÞb; 
ePøIgenaH. 

 
{GñkeRbIR)as;tg;süúgmFüm} KWGñkeRbIR)as;EdlTTYlkarpÁt;pÁg;GKÁisnI 

tg;süúgmFümBIbNþajtg;süúgmFüm nigman 
tRmUvkarGnuPaBminticCag 275kVA. naLi 
kasÞg;tg;süúgmFüm RtUvtemøIgenAelIbNþaj 
tg;süúgmFümpÞal;. 

{GñkeRbIR)as;duM}   KWGñkeRbIR)as;TaMgLayNa EdlTTYlkarpÁt; 
pÁg;GKÁisnItamtg;süúgx<s; ¬elIsBI 35/000 
v:ul¦. 

{GtifiCn}  mann½yfa buKÁlNamYyEdl)anTTYlkar
pÁt;pÁg; b¤TamTar[mankarpÁt;pÁg;GKÁisnI[TI
taMgxøÜnkñúgtMbn;GnuBaØat .  

  

{GaCIvkm μEckcay}  mann½yfa kareFVIGaCIvkmμrbs;Gñkkan;GaCJa-
b½NÑEckcaymanlkçN³Ca³ 

¬k¦-karEckcayGKÁisnItamry³RbB½n§Eckcay
rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑKitrYmTaMgGaCIvkmμkñúg
karpÁt;pÁg;kartP¢ab;RbB½n§CamYyRbB½n§enH 

 

 ¬x¦-karpþl;esvasRmab;naLikasÞg; nig 
 ¬K¦-karpÁt;pÁg;GKÁisnI[GñkeRbIR)as; . 
{kUdRbB½n§Eckcay} Cak,Ünc,ab;EdlRKbdNþb;elITidæPaBbec©keTs 

FM²TaMgGs;EdlBak;B½n§CamYykartP¢ab; kar 

 

“Medium Consumers” mean a consumer requiring power 

more than 90 amperes and less than 150 amperes at three phase 400 

volts is categorized as Medium Consumer. Medium Consumers will be 

supplied power through a separate LV feeder from the MV/LV 

substation. The meter will be installed at the substation on this feeder. 

 
 

“Big Consumers” mean a consumer requiring power more 

than 150 amperes and less than 400 amperes 

at three phase 400 volts is categorized as 

Big Consumer. Big Consumers will be 

supplied power generally from a separate 

MV/LV substation on their premises. The 

meter will be installed indoors or close to 

the substation. In some cases, if found 

feasible by the licensee, the supply to Big 

Consumers can be given by partly utilizing 

the capacity of a public MV/LV substation 

through a separate LV feeder. The meter 

will be installed at the substation on this 

feeder.  

“MV Consumers”  mean a consumer requiring power more 

than 275kVA will be supplied power at MV 

by a direct connection from the MV 

network. MV metering will be provide on 

the MV connection 

 

“Bulk Consumers”  mean a consumer supplied power at high 

voltage (above 35.000 Volts). 
 
 

 

 

 

“Customer”  means any person supplied or requiring to 

be supplied with electricity either for own 

consumption or for delivery or sales to 

others.  

“Distribution Business”  means the business of the Distribution 

Licensee including a business ancillary to: 
   

 (a) the distribution of electricity through the   

Licensee’s Distribution System, 

including any business in providing 

connections to such system; 

 (b) the provision of Metering Services; and  

 (c) the supply of electricity to consumers. 
   [ 

“Distribution Code”  means the Distribution Code covering all 

material technical aspects relating to 



 GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa          085 LD-shRKas eGLikRTIsuIFI t,ÚgXM μú EksRmÜlelIkTI6/ begáInGaNtiþnigb  þÚrRbePTGaCJab½NÑ 

 GaCJab½NÑrYm                                                                      2010 10

dMeNIrkar nigkareRbIR)as;RbB½n§Eckcayrbs; 
Gñkkan;GaCJab½NÑ b¤kardMeNIrkarExSbNþaj 
nigbrikçaGKÁisnI Edl)antP¢ab;CamYyRbB½n§ 
Eckcayrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ b¤rbs;buKÁl 
NamYyepSgeTot Edl)anTTYlkarGnuBaØat 
[tP¢ab;CamYyRbB½n§rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ . 

 

{GaCJab½NÑEckcay} mann½yfa GaCJab½NÑEckcayEdl)anpþl;kñúg 
Rbkar1 énEpñkTI 1 . 

{RbB½n§Eckcay}  mann½yfa ExSbNþajGKÁisnITaMgGs;rbs;Gñk 
kan;GaCJab½NÑkñúgtMbn;EckcayEdl)anGnuBaØat 
nigExSbNþajGKÁisnINamYyepSgeTot Edl 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGacbBa¢ak;fa CaEpñkén 
RbB½n§Eckcayrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ RBmTaMg 
naLikasÞg; nigbrikçaGKÁisnINamYyrbs;Gñk 
kan;GaCJab½NÑEdl)aneRbIR)as;sRmab;Eckcay
GKÁisnI edayGñkkan;GaCJab½NÑ edayELk 
cMeBaHGñkEckcayd¾éTNamYyepSgeTot vaman 
Gtßn½ydUcKña dUcmanEcgkñúgGaCJab½NÑEdl)an 
kan;edayGñkkan;GaCJab½NÑEckcayenaH . 

 {GñkEckcay}  mann½yfabuKÁlNamYy Edl)ankan;GaCJab½NÑ
Eckcay  . 

 

{GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa} mann½yfa GaCJaFrEdl)anbegáIteLIgeday
c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa 
EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkmelxns¼ 
rkm¼0201¼03 . 

{GKÁisnIkm<úCa} mann½fa Rkumh‘unGKÁisnIkm<úCaEdl)anbegáIt 
eLIgedayRBHraCRkitüelxns¼rkt¼0396 
¼10 cuHéf¶TI09 ExmIna qñaM1996 . 

 

{c,ab;GKÁisnI} mann½yfa c,ab;GKÁisnIkñúgRBHraCaNacRk 
km<úCa EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkm 
elx ns¼rkm¼0201¼03 . 

 

{kUdRbB½n§bBa¢Ún} Cak,Ünc,ab; EdlRKbdNþb;elIskmμPaBTaMg 
Gs; EdlBak;B½n§CamYykartP¢ab;kardMeNIr 
kar nigkareRbIR)as;RbB½n§bBa¢Ún rYmmankar
dMeNIkarExSbNþaj nigeragcRkplitGKÁisnI 
EdlP¢ab;nwgRbB½n§bBa¢ÚnenaH. 

{ÉksarGaCJab½NÑ}  mann½yfa ÉksarenHEdlmanBIEpñkTI1 dl;
EpñkTI2 nig]bsm<½n§TI1 dl;]bsm<½n§TI4. 

connections to and the operation and use of 

the Licensee's Distribution System and the 

operation of electric lines and electrical 

plant connected to the Distribution System 

of the Licensee or distribution system of 

any other person authorized to connect with 

Licensee’s system. 
 

“Distribution License”  means the Distribution License granted in 

Article 1 of Part I. 
 

“Distribution System”  Means all electric lines of the Licensee 

within the Licensee’s authorized 

distribution area and any other electric lines 

which EAC may specify as forming part of 

the Licensee’s Distribution System, and 

includes any electrical plant and meters of 

the Licensee which are used in connection 

with the distribution of electricity by the 

Licensee; and, in relation to any other 

distributor, it shall have the same meaning 

as it has in the license held by such 

distributor. 
 

 

 

“Distributor”  means any person who holds a Distribution 

License. 
 

 “EAC”  means the Electricity Authority of Cambodia 

established by the Electricity Law 

promulgated by Royal Decree No. 

NS/RKM/0201/03. 
 

“EDC”  means the Electricité du Cambodge, 

established by Royal Decree No. 

ChS/RKT/0396/10 dated March 09, 1996. 

 

“Electricity Law”  means the Electricity Law of the Kingdom 

of Cambodia, promulgated by the Royal 

Decree No. NS/RKM/0201/03 dated 2 

February 2001. 

“Grid Code”  means the code covering all activities 

relating to the connections, operation and 

use of Transmission System, including the 

operation of electric lines and electrical plant 

connected to the Transmission System. 
        
“License” means this document comprising Parts 1, 

Part 2 and Schedules 1 to 4 of this License. 
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{Gñkkan;GaCJab½NÑ} mann½yfa shRKas eGLikRTIsIuFI t,Úg 
Xμ ú M. 

 

{naLikasÞg;} rYmmannaLikasÞg; nigbrikçaBak;B½n§déTeTot 
Edlman\T§iBlpÞal;elIkardMeNIrkarnaLika 
sÞg;enaH  . 

{karCUndMNwg} mann½yfa ¬RbsinebIBuMmankarbBa¢ak;epSgeTot¦
karCUndMNwgCalaylkçN_GkSr b¤eday
meFüa)aysmRsbNamYyepSgeTot . 

 

{karbBa¢ak;} rYmmankarbdiesF b¤karsMNUmBrNamYyEdl
)aneFVICalaylkçN_GkSr. 

 

{meFüa)ayrgbBa¢ÚnGKÁisnI} mann½yfa CaRbB½n§EdlrYmmanEpñk 
sMxan;²énExSbNþajtg;süúgmFüm 
RbB½n§RtÜtBinitü RbB½n§karBar nigRbB½n§
naLikasÞg; EdlCakmμsiT§ nigdMeNI
karedayGñkkan;GaCJab½NÑbBa¢Ún ehIy
eRbIR)as;sRmab;pÁt;pÁg;GKÁisnI[Gñkkan; 
GaCJab½NÑdéTeTot b¤GñkeRbIR)as;tg; 
süúgmFüm . 

 

{kic©RBmeRBogpÁt;pÁg;} mann½yfa kic©RBmeRBogrvagGñkkan; 
GaCJab½NÑ nigGñkeRbIR)as;tg;süúgmFüm
b¤Gñk kan;GaCJab½NÑmYyepSgeTot 
sRmab;karlk;GKÁisnI . 

 

{kic©RBmeRBogbBa¢ÚnGKÁisnI} mann½yfakic©RBmeRBogrvagGñkkan; 
GaCJab½NÑNamYy nigGñkeRbIR)as;Edl 
eRbIR)as;RbB½n§bBa¢Únrgrbs;xøÜnsRmab; 
pþl;esva nigeFVI[manesvakmμbBa¢Ún 
ehIy)anTTYlkaryl;RBmBIGaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCa . 

 

{GaCIvkm μbBa¢ÚnGKÁisnI}  mann½yfaCaGaCIvkmμedaymankar 
GnuBaØatrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑkñúgkar 
eFVIEpnkar karGPivDÆn_ karsagsg; 
kardMeNIkar nigkarEfTaMRbB½n§bBa¢Ún 
rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ edayrYmTaMg 
GaCIvkmμNamYyEdlmanTMnak;TMngnwg
RbB½n§bBa¢ÚnenHpg . 

 

{meFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI}  mann½yfaCameFüa)aysMxan;²rYmman 
ExSbNþajGKÁisnItg;süúgx<s; Ca 

      
“Licensee”  means Electricity Tbong Khmum 

Enterprise.  
  
“Meter”  includes any meter and associated 

equipment, which materially affects the 

operation of that meter. 
 

 
“Notice”  means (unless otherwise specified) notice 

given in writing or by any other reasonable 

means. 
          
“Representation”             includes any objection or any other proposal 

made in writing. 

 

“Sub-Transmission Facility” means the system consisting mainly of 

medium voltage electric lines and 

associated control, protection and 

metering facility owned or operated by 

transmission licensees and used for 

supply of electricity to other licensees 

or MV consumers. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

“Supply Agreement”  means the agreement between the Licensee 

and the MV Consumer or another licensee 

for sale of electricity. 

 
“Transmission/Wheeling Agreement” means the agreement between 

the Licensee and the user of its Sub-

transmission System for providing and 

availing the transmission/wheeling service 

and approved by EAC. 

  

 
 

 

“Transmission Business”  means the authorized business of the 

Licensee in the planning, 

development, construction, operation 

and maintenance of its Transmission 

System, including any business in 

providing connections to its 

Transmission System. 

 

“Transmission Facility”  means the facility consisting mainly 
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kmμsiT§i b¤dMeNIkaredayGñkkan; 
GaCJab½NÑeRcIn nigeRbIR)as;sRmab; 
bBa¢ÚnGKÁisnIBIeragcRkGKÁisnImYyeTA 
GnusßanIymYy b¤eTAeragcRkGKÁisnI
mYyeTot b¤rvagGnusßanIy nig 
GnusßanIy b¤eTA b¤mk BIRbB½n§P¢ab;
BIxageRkANamYy ehIyrYmman 
GnusßanIytg;süúgx<s;¼tg;süúgmFüm 
eragcRkNamYy nigbrikçaepSg² nig
RbB½n§RtÜtBinitü RbB½n§karBar RbB½n§
naLikasÞg; nigmeFüa)ayKmnaKmn_ 
EdlCakmμsiT§i nigdMeNIkaredayGñk
kan;GaCJab½NÑbBa¢Ún kñúgkarP¢ab;Ca
mYyExSbNþajbBa¢Únl¥RtwmRtUvmYYy 

rhUtdl;cMNuctP¢ab;énRbB½n§enHCamYy
RbB½n§rgbBa¢Ún b¤RbB½n§Eckcay . 

{Gñkkan;GaCJab½NÑbBa¢Ún}  mann½yfa CabuKÁl¼nItibuKÁlEdlkan; 
GaCJab½NÑbBa¢Ún . 

{RbB½n§bBa¢Ún} mann½yfa CaRbB½n§EdlrYmmanmeFüa 
)aybBa¢ÚnGKÁisnI nigmeFüa)ayrg 
bBa¢ÚnGKÁisnI . 

 

2 katBVkic©TUeTArbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ 
l½kçx½NÐTI1³ katBVkic©eKarBc,ab; GnuRkwtü bTbBa¢a nigkic©RBm 

eRBógbBa¢Ún   
1- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUveKarBtamc,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNa

cRkkm<úCa c,ab;epSg²eTot nigral;GnuRkwtü bTb,BaØtþi 
EdlBak;B½n§CamYyc,ab; nigl½kçx½NÐrbs;GaCJab½NÑ . 

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUveKarBtambTbBa¢a esckþIENnaM nig 
esckþIseRmcGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa edayGnuelam 
tamc,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa nigl½kçx½NÐ 
GaCJab½NÑenH . 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUveKarBtamkatBVkic©brisßan Edl)an 
kMNt;kñúgc,ab;sþIBIkarkarBarbrisßan nigkarRKb;RKgFnFan 
FmμCati EdlRbkas[eRbIedayRBHraCRkm elx ns¼rkm¼ 
1296¼36 cuHéf¶TI24 ExFñÚ qñaM1996 nigGnuRkwtünana 
Bak;B½n§nwgkarkarBarbrisßanénRBHraCaNacRkkm<úCa . 

l½kçx½NÐTI2³ katBVkic©eKarBtamsþg;dabec©keTs suvtßiPaB 
nigbrisßan 

 

of high voltage electric lines owned or 

operated by the Licensees and used for 

the transmission of electricity from 

one generating station to a substation 

or to another generating station or 

between substations or to or from any 

external interconnection and includes 

the HV/MV substation, any plant and 

apparatus and associated control, 

protection, metering and 

communication facilities owned and 

operated by transmission licensees in 

connection with proper transmission 

of electricity up to the interconnection 

with the Sub-transmission system or 

distribution System.  

 

 
      
“Transmission Licensee”  means a person/a company who holds 

a Transmission License. 
    
“Transmission System”  means the system consisting of the 

Transmission Facilities and Sub-

Transmission facilities.  
 

       
2-GENERAL OBLIGATION OF LICENSEE 

   

Condition 1: Obligation on compliance with the Laws, Sub-

Decrees, Orders and Wheeling Agreement 
 

 

 

1.      The Licensee shall comply with the Electricity Law and all other 

applicable Laws and Sub Decrees, Regulations issued under 

these Laws and the Conditions of License. 

 

2. The Licensee shall comply with any orders, directions and 

determinations made by EAC pursuant to the electricity Law and 

this License. 

 

 
3. The Licensee is subjected to the environmental obligations as 

specified in the Law on Environmental Protection promulgated 

by the Royal Decree NS/RKM/1296/36, dated 24/12/1996 and 

Other Sub-Decrees on Environmental Protection of the Kingdom 

of Cambodia. 
      

Condition 2: Obligation on compliance with technical 

standard, Safety and Environment  
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1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUveKarBtamsþg;da Tak;TgeTAnwgkic©Rbtibtþi
kar bec©keTs suvtßiPaB nigbrisßanEdlbegáIteLIg nigpSBV
pSay edayRksYg]sSahkmμ Er: nigfamBl . 

l½kçx½NÐTI3³ l½kçx½NÐcMeBaHkareFVIGaCIvkm μ 
1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvdMeNIrkar nigRKb;RKgesvakmμGKÁisnIEdl 

pþl;edayGaCJab½NÑenH [manRbsiT§PaB KuNPaB nig 
tmøaPaB edayGnuelamtaml½kçx½NÐkMNt;kñúgGaCJab½NÑenH 
nigbTb,BaØtþiEdlecjedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvmanPaKh‘un b¤Cab;Bak;B½n§nwgGaCIvkm μ 
NamYyEdlGaCJab½NÑminGnuBaØatmandUcCa GaCIvkmμ plitkmμ 
GaCIvkmμbBa¢Ún GaCIvkmμEckcay b¤pÁt;pÁg;famBl edayK μan 
karyl;RBmCalaylkçN_GkSrBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑ minRtUveRbIR)as;GclnRTBüénGaCIvkmμrbs; 
GaCJab½NÑenHsRmab;eKalbMNgGIVeRkABIGaCIvkmμEdl)an   
GnuBaØat dUckMNt;kñúgÉksarenH edayBuMmankarGnum½tCamun 
BIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

4- Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvcuHkic©RBmeRBogCamYyPaKITI3 edIm,ITij 
GKiÁsnIedayKμankarGnum½tCamunBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

5- Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvcuHkic©RBmeRBogfμINamYy b¤EksRmYl 
xøwmsarénkic©RBmeRBog sRmab;bBa¢ÚnGKÁisnI b¤lk;duMGKÁisnI 
eTA[Gñkkan;GaCJab½NÑ edayBuMmankarGnum½tCamunBIGaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCaeLIy . 

6-  enARKb;eBl Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUvRbKl;GaCJab½NÑ b¤epÞr 
karkan;kab;rbs;xøÜn b¤EpñkNamYyrbs;va edaylk; bBa©aM 
CYl bþÚr b¤epSgBIenH elIkElgEtmankMNt;kñúgkic©RBmeRBog 
bBa¢ÚnGKÁisnI nig¼b¤Gnum½tBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

7- GñkmanPaKh‘unCamYyGñkkan;GaCJab½NÑenH dUcmankMNt;kñúg 
]bsm½<n§3 minRtUvmanPaKh‘un b¤manGtßRbeyaCn_hirBaØvtßú 
pÞal;CamYyGñkkan;GaCJab½NÑepSgeTot edayKμankarGnum½tBI 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeLIy . 

8- kic©RBmeRBogNamYyBak;B½n§CamYykic©kar Edl)anGFib,aykñúg 
vaküx½NÐTI1/ 2/ 3/ 4/ 5/ 6 nig 7 xagelI ebIBMuman 
karÉkPaB CalaylkçN_GkSrCamunBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaeT 
RtUvcat;TukfaCaemaX³  nigRtUvTukCakarrMelaPelIl½kçx½NÐ 
énGaCJab½NÑ . 

l½kçx½NÐTI4 ³ katBVkic©eFVIr)aykarN_hirBaØvtßú nigr)aykarN_ 
skmμPaBesvakmμrbs;xøÜn tamkarkMNt;rbs; 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 

1- qñaMkarIybriecäTénGñkkan;GaCJab½NÑ RtUvcab;KitBIéf¶TI1 Exmkra 

1.  The Licensee shall comply with the standards on technical 

operation, safety and environment, issued and published by 

Ministry of Industry, Mines and Energy. 

 

Condition 3: Conditions on the Business 

1. The Licensee shall operate and manage the Services provided 

under this License in an efficient, qualitative and transparent 

manner in accordance with the requirement of this License and 

the Regulations issued by EAC. 

 

 2.    The licensee shall not acquire or associate itself with any 

additional business, which is not permitted by this License, 

including the business of generation, transmission, distribution or 

supply of energy, without the prior approval in writing of EAC. 

 

3. The Licensee shall not use the assets of this License’s business 

for the purpose other than the purpose specified in Article 1, Part 

1of this License without prior written approval of EAC. 

 

 

4. The Licensee shall not enter into any arrangements with third 

party for purchase of electricity without prior approval of EAC. 
 

5. The Licensee shall not enter into any new agreement or revise an 

existing agreement for wheeling of energy or bulk sale to other 

licensees without prior approval of EAC.   

 

6. The Licensee shall not, at any time, assign this License or 

transfer its undertaking, or any part thereof, by sale, mortgage, 

lease, exchange or otherwise, unless approved by EAC. 
 

 

7. The shareholders of the Licensee, defined in Schedule 4, shall not 

own the shares in or have any other direct financial interest in 

any other licensee without prior approval of EAC. 
 

 

8. Any agreement relating to any transaction of the nature described 

above at paragraph 2, 3, 4, 5, 6 and 7, unless made with the prior 

written consent of EAC, shall be void and would constitute 

violation of Conditions of this License. 

 

 

 

Condition4: Obligation on Financial statement and reports 

on electric power service required by EAC 
 

 

 

 

 

 

 

 

1.  The financial year of the Licensee shall be reckoned every year 
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rhUtdl;éf¶TI31 ExqñÚ erogral;qñaM . 
2- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvpþl;[GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa nUvc,ab;cmøg 

r)aykarN_hirBaØvtßúEdl)aneFVIsvnkm μrYc minelIsBI3Ex 
eRkayBIbBa©b;qñaMkarIybriecäTEdlr)aykarN_enaHBak;B½n§ .
kareFVIsvnkmμGacCMnYsedaykarRtYtBinitürbs;GaCJaFr kñúg 
krNIEdlsPaBkarN_Cak;EsþgtRmUv . 

 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvpþl;[GaCJaFrGKÁisnIkm<úCanUvbNþaBt’man 
TaMgLay EdlGaCJaFrTamTarCabnþbnÞab; tamEbbbT nig 
TMrg;kMNt;edayGaCJaFr edIm,IGac[GaCJaFrepÞogpÞat;emIlkar 
Gnuvtþn_rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ taml½kçx½NÐénGaCJab½NÑenH nig 
tamkarkMNt;rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa 
nigbTb,BaØtþiepSg²eTot . 

 

4- edayminKitBIPaBTUeTAénvaküx½NÐTI3 GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
GacTamTar[Gñkkan;GaCJab½NÑpþl;nUvBt’manNamYy [man 
lkçN³lMGitxøaMgCag b¤xusBIkarpþl;Bt’manFm μtadl;GaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCa . 

 

l½kçx½NÐTI5 ³ katBVkic©bg;kéRmGaCJab½NÑ 
1- cab;BIéf¶cUlCaFrmanrhUtdl;éf¶bBa©b;GaNtþiénGaCJab½NÑenH 

Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvbg;[GaCJaFrGKÁisnIkm<úCanUv kéRmGaCJab½NÑ 
RbcaMEx tamGaRtakéRmGaCJab½NÑ nigrUbmnþKNnakéRmGaCJab½NÑ
EdlRtUvkMNt;edayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa sRmab;qñaMkariybriecäT 
nImYy² edayGnuelamtammaRta27 rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnIén 
RBHraCaNacRkkm<úCa nigmaRta3énGnuRkwtüsIþBIkarkMNt;kMrit 
GtibrmaénkéRmGaCJab½NÑ sRmab;GnuvtþcMeBaHGñkeFIVesvakmμGKÁisnI 
enAkñúgRBHraCaNacRkkm<úCa  . 

2- vikáybRténkéRmGaCJab½NÑRbcaMEx RtUvcat;TukfaCMBak; nigRtUv 
bg;kñúgry³eBl14éf¶ bnÞab;BIéf¶EdlGñkkan;GaCJab½NÑ)anTTYl 
vik½yb½Rt. 

 

l½kçx½NÐTI6 ³ suxumalPaB nigsuvtßiPaBénnieyaCit 
1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvBiPakSaCamYynieyaCitrbs;xøÜn edIm,Irk 

ehtupl eFVIy:agNa[nieyaCitbeRmIkarenaHmansuxumalPaB 
nigsuvtßiPaB . 

 

l½kçx½NÐTI7 ³ karTMnak;TMng 
1-  ral;TMnak;TMngTaMgGs;Bak;B½n§CamYyGaCJab½NÑenH RtUveFVICa 

laylkçN_GkSr edayykPasaExμrCaeKal . 
 

l½kçx½NÐTI8³l½kçx½NÐlk;meFüayEckcay nigmeFüa)aybBa¢Únrg 
GKÁisnI kñúgkrNImankartMrUvBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 

from 1st January to the following 31st December. 
              
2. The Licensee shall submit to EAC the copy of its audited 

financial statement not later than 3 months after the end of 

financial year to which they relate. The audit can be replaced by 

the control of EAC in the case that actual situation requires. 
          
3.  The Licensee shall provide, in the manner and form and at time 

determined by EAC, such information as EAC may require from 

time to time for monitoring the Licensee's compliance with the 

conditions of this license, provisions of the electricity law and 

any other legislative or regulatory requirements. 

 
 

 

 

 

 

 

 

4.  Without prejudice to the generality of paragraph 3, EAC may 

require the Licensee to supply information which is more 

extensive than or differs from that required to be prepared and 

supplied to EAC. 

 

Condition5: Obligation on payment of license fee 
   

1.  From the effective date to end of the term of license, the Licensee 

shall pay to EAC “the monthly license fee” which is calculated 

according to the rate of license fee and the formula determined by 

EAC for each financial years pursuant to Article 27 of the Law 

and Article 3 of Sub-Decree of the Royal Government of 

Cambodia fixing the maximum License fee for the electric power 

services in the Kingdom of Cambodia. 

 

 

2. Each invoice of monthly license fee shall be due and payable 

within 14 days after the day on which Licensee receives it. 

 

 

Condition 6: Health and Safety of Employees 
 

1. The Licensee shall consult with persons employed by it in order 

to consider the matters of the health and safety of such persons. 

 
 
 

Condition 7: Communication 
  
1. All communications relating to this License shall be written in 

Khmer as official. 
 

 

 

 

 

Condition 8: Sale Condition of distribution and sub 
transmission  facility in the case it is the required from 
EAC 
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1- kñúgry³eBl 6 Ex bnÞab;BI)anTTYlGaCJab½NÑenH Gñkkan; 
GaCJab½NÑ RtUvesñIsuMGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGnum½t nigcuHbBa¢I 
GclnRTBüsRmab;eFVIesvakmμrbs;xøÜn. bBa¢IenHRtUvbBa¢ak; 
lm¥itenAqñaMcab;epþImdMeNIrkarGaCIvkm μ nigtémøedIménmeFüa)ay 
eFVIesvakmμnImYy² . bnÞab;BIenaH enAerogral;qñaM munéf¶ 
TI15 ExkumÖ³ Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvesñIsuMGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
EksRmÜlbBa¢ImeFüa)ayeFVIesvakmμrbs;xøÜn EdlmanCak;Esþg 
dl;éf¶TI31 ExFñÚ knøgmk. bBa¢IenHRtUv bgðajnUvmeFüa)ay 
eFVIesvakmμEdlmanBIedImqñaM Edl)anbEnßm b¤lubecjkñúgqñaM 
edaymanbBa¢ak;tMélmeFüa)ayeFVIesvakmμenaH nigmeFüa)ay 
eFVIesvakmμEdlmanenAcugqñaM . 

 

2- Rsbtamc,ab;sþIBIGKÁisnIénRBHraCaNacRkkm<úCa nigGnuRkwtü 
nana kñúgkrNIdkhUtGaCJab½NÑTaMgmUl b£mYyEpñk GaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCaGactRmÚv[Gñkkan;GaCJab½NÑlk; b¤epÞrmeFüa)ay 
eFVIesvakmμEdl)ancuHbBa¢IenAGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa [Gñkbnþ 
evnmYyepSgeTot tameKalkarN_hirBaØvtßú EdlkMNt;eday 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa. 

 

3- l½kçx½NÐesvakmμsRmab;GaCJab½NÑbBa¢ÚnsRmab; 
eKalbMNgBiess 

 

l½kçx½NÐTI9³ l½kçx½NðcMeBaHmeFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI¼meFüa)ay 
bBa¢ÚnrgGKÁisnI 

 

1- GaCJab½NÑenH pþl;siT§i[Gñkkan;GaCJab½NÑmansiT§ieFVIesvakmμ 
bBa¢ÚnGKÁisnI edaydMeNIrkarRbB½n§bBa¢ÚnGKÁisnI¼RbB½n§bBa¢Únrg 
GKÁisnIEdlmankMNt;c,as;las;kñúg]bsm<½n§1 énGaCJab½NÑ 
enH . RbsinebIGñkkan;GaCJab½NÑmanbMNgbEnßmmeFüa)ay 
bBa¢ÚnGKÁisnI¼meFüa)aybBa¢ÚnrgGKÁisnI Gñkkan;GaCJab½NÑRtUv 
esñIsuMeFVIviesaFnkmμGaCJab½NÑedIm,IbBa©ÚlmeFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI¼ 
meFüa)aybBa¢ÚnrgGKÁisnIfμ IenAkñúgGaCJab½NÑenH . 

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvpþl;RbB½n§naLikasÞg;smRsb sRmab;vas; 
brimaNfamBlnaMcUl nignaMecjtammeFüa)aybBa¢ÚnGKÁisnI¼ 
meFüa)aybBa¢ÚnrgGKÁisnIrbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ . 

 

l½kçx½NÐTI10 ³ l½kçx½NÐdMeNIkarmeFüa)aybBa¢ÚnrgGKÁisnI  
 

1- enAeBlmCÄmNÐlbBa¢aRbkas[eRbIR)as;esckþIENnaM Gñk 
kan;GaCJab½NÑRtUvdMeNIkarmeFüa)aybBa¢ÚnrgGKÁisnIrbs;xøÜn 
tamkarENnaMenaH/ kñúgkrNIBuMTan;man Gñkkan;GaCJab½NÑ 
RtUveKarBtameKalkarN_Gnuvtþrbs;Rkúmh‘unGKÁisnIEdlmanbT
BiesaFn_l¥. 

 
 

1. Within six months after receiving this license, the licensee shall 

submit the list of its facilities for approval and registering at EAC 

as relevant asset. The list should also give details on year of 

commissioning and the original cost of each facility. Thereafter, 

for revision of the list of relevant asset, the licensee shall submit 

to EAC by 15th February each year, the list of its facilities as on 

31st December of the previous year. The list should indicate the 

facilities in the beginning of the year, additions made during the 

year with its cost, deletion made during the year with its original 

cost and facilities at the end of the year. 

 

 

 

2. Under Electricity Law and Sub-decrees, in the case of revocation 

of license in full or part, EAC can require licensee to sale or 

transfer its facilities registered with EAC as relevant asset to the 

successor in accordance with financial principle determined by 

EAC. 

 
    

3-SERVICE CONDITIONS FOR SPECIAL PURPOSE 

TRANSMISSION LICENSE 

 

Condition 9: Condition on Transmission/ Sub-Transmission 

Facilities  
 

1. This License grants the right to the Licensee to provide 

transmission service by operating the specific Sub-Transmission 

Facilities specified in Schedule 1. If the Licensee intends to add 

new Transmission/ Sub-Transmission Facilities, then it must get 

the license amended to include the new facilities in the License. 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

2. The Licensee shall provide suitable Meters to measure electrical 

quantities imported and exported by the Sub-Transmission 

Facility of the Licensee.  
 

 

Condition 10: Condition on Operation of Sub-Transmission 
Facilities 

 

1. The Licensee shall operate its Sub-transmission Facility as per 

instructions of the Control Center, when such instructions are 

issued, otherwise the Licensee shall follow best utility practices. 
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l½kçx½NÐTI11 ³ l½kçx½NÐcMeBaHkarebIkcMhsiT§ieRbIR)as; nigsiT§iP¢ab; 
CamYymeFüa)aymeFüa)aybBa¢Únrg GKÁisnIeday 
minerIseGIg 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvebIkcMhedayKμankarerIseGIg[Gñkkan; 
GaCJab½NÑepSgeTot nigGtifiCntg;süúgmFüm eRbIR)as;RbB½n§ 
bBa¢Únrgrbs;xøÚn kñúgkrNIEdlRbB½n§bBa¢ÚnenaH mansmtßPaB 
GacTTYlykbnÞúkenaH nigGñkeRbIR)as;yl;RBmbg;kéRmeRbIR)as; 
nigkéRmepSgeTot tambTb,BaØtþiEdlyl;RBmedayGaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCa . 

 

2- karesñIsuMrbs;buKÁlNamYy EdlmanbMNgP¢ab;CamYyRbB½n§ 
bBa¢ÚnrgenH b¤EksRmYlkarP¢ab;EdlmanRsab; Gñkkan; 
GaCJab½NÑRtUveFVIkic©snüaCamYybuKÁlenH sRmab;karP¢ab; 
CamYyRbB½n§bBa¢Ún b¤EksRmYlkarP¢ab;EdlmanRsab;enH . 
Gñkkan;GaCJab½NÑ nigGñkmanbMNgeRbIRbB½n§enH GacRBmeRBog 
KñaelIcMNayTaMgGs;¼cMNaymYyEpñk nigrYmbBa©Úléføtulükar 
sRmab;karkMNt;kéRmbBa¢ÚnenH . 

 
 
 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvpþl;GaNtþikic©RBmeRBog[)anqab;rh½s 
tamEtGaceFVIeTA)an dl;GñkEdlcg;eRbIR)as;RbB½n§bBa¢ÚnrgenH. 
Gñkkan;GaCJab½NÑminRtÚvkic©cuHkic©snüaNamYyeT RbsinebI³ 

 

k- smtßPaBbBa¢Únminmansl;enAkñúgRbB½n§bBa¢Únrg edayehtu 
fa GacmanvivaTNamYyekIteLIgcMeBaHsmtßPaBbBa¢Ún 
rbs;RbB½n§bBa¢Únrg GaCJaFrGKÁisnIkm<úCanwgeFVIkarseRmc 
cugeRkayedIm,IbBa©b;vivaTenH . 

x- mankarrMelaPelIc,ab;GKÁisnI kUdbBa¢Ún kUdRbB½n§Eckcay 
viFan b¤bTb,BaØtþiBak;B½n§nwgsuvtþiPaB b¤sþg;daGnuvtþ 
cMeBaHGaCIvkmμbBa¢ÚnGKÁisnI . 

 

K- buKÁlEdlkMBugesñIsMuminGnuvtþtamkUdRbB½n§bBa¢Ún nigkUd 
RbB½n§Eckcay EdlbuKÁlenaHGacGnuvtþ . 

X-buKÁlEdlkMBugesñIsMumin)anbg;éføepSg² rYmman éføEktRmÚv 
kar)at;bg;famBlGKÁisnIkñúgRbB½n§bBa¢Ún EdlkMNt;eday 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

 
 

4- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUverobcM nigdak;CUnGaCJaFrGKÁisnIkm<úCanUv 
r)aykarN_RbcaMqñaM EdlbgðajBIkarBüakrN_smtßPaBrbs; 
esoKVI kñúgry³eBl 7qñaM bnþbnÞab;Kña GMBIlMhUrfamBl nig 
bnÞúkenAelIEpñkepSg²énRbB½n§bBa¢Ún RsbtamlkçN³Epnkar 
sþg;darYmCamYy ³  

 
Condition 11: Condition on providing Non-discriminatory 

Open Access and connection to Sub-
Transmission Facilities 

 
1. The Licensee shall provide non discriminatory open access to its 

Sub-transmission System for use of other licensees, and the MV 

consumer subject to availability of transmission capacity and the 

user agreeing to pay all applicable charges and further subject to 

the regulations approved by EAC. 
 
 

 

 

 

 

 

 

2. On application made for grant of a connection to the sub 

transmission system by any person intending to use the Sub-

transmission System or modification of an existing connection, 

the Licensee shall offer to enter into an agreement with such 

person for connection to the Sub-transmission System or for 

modification of an existing connection. The Licensee and 

intended user may mutually agree for either payment of full/part 

connection charges and include the balance amount for 

determination of the transmission tariff. 

3. The Licensee shall offer terms for agreements as soon as 

practicable to the intended users of the Sub-transmission System. 

The Licensee shall not be obliged to offer to enter into any 

agreement if : 

a) adequate transmission capacity is not available in the Sub-

transmission System, provided that in case of any dispute 

pertaining to the existence or absence of such available 

capacity, the decision of EAC shall be final;  

b) it is likely to result in breach of Electricity Law, Grid Code, 

Distribution Code any Rules or Regulations relating to 

safety or Standards applicable to the Transmission 

Business;  

c) the person making the application does not undertake to 

comply with the Grid Code and Distribution Code to the 

extent that they are applicable to that Person; or  

d) the person making the application does not undertake to 

pay all applicable charges, including adjustment for losses 

of electricity in the Sub-transmission Systems determined 

by EAC. 

4.  The Licensee shall prepare and submit to EAC on an annual 

basis, a statement showing in respect of each of the seven 

succeeding year’s forecasts of circuit capacity, power flows and 

loading on different elements of the Sub-transmission System 
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k- B½t’manbEnßmEdlcaM)ac;nigsmehtupl edIm,IGac[buKÁl 
NamYyEdlcg;eRbIRbB½n§enH GacviPaK nigvaytémøelI 
lT§PaBsRmab;tP¢ab; nigeRbIR)as;RbB½n§enH .  

 

x- B½t’manepSgeTotRtUvbBa¢ak;enAkñúgesckþIseRmcrbs;GaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCa CabnþbnÞab;sRmab;eKalbMNgénl½kçx½NÐenH. 

 

 

5- Gñkkan;GaCJab½NÑGacykesah‘uycMNayelIkarpþl; b¤epJIB’tman 
[buKÁlEdlmanbMNgeRbIR)as;RbB½n§bBa¢ÚnenH tamcMnYnmYyqøúH 
bBa©aMgéføsmRsbsRmab;cMNayelIkarpþl;B½t’manenH. 

 

l½kçx½NÐTI12³ l½kçx½NÐeKarBtamkUdRbB½n§bBa©ÚnnigkUdRbB½n§Eckcay 
 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUveKarBtamxøwmsarEdlmanEcgenAkñúgkUd 
RbB½n§bBa¢Ún EdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

 

2- kñúgkrNICak;Esþg eRkayBI)anBieRKaHeyabl;CamYyGñkkan; 
GaCJab½NÑEckcay GaCJaFrGKÁisnIkm<úCaGacecjesckþIENnaM 
edIm,IbnßykatBVkic©rbs;Gñkkan;GaCJab½NÑ EdlRtUveKarBtam 
kUdRbB½n§Eckcay b¤xøwmsarEdlkMNt;kñúgesckþIENnaM . 

 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvdMeNIrkarRbB½n§bBa¢ÚnGKÁisnIRsbtam 
sþg;daRbtibtþiEdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa . 

 

l½kçx½NÐTI13³ l½kçx½NÐcMeBaHéfølk;GKÁisnIsRmab;esvakmμbBa¢Ún 
nigesvakmμlk;duM 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvGnuvtþbBa¢Iéfølk;GKÁisnI sRmab;esvakm μ 
bBa¢Ún dUcmanEcgkñúgkic©RBmeRBógbBa¢ÚnEdlGnum½tedayGaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCa . kñúgkrNIEdlesvakmμbBa¢ÚnenHBuMmankic©RBm 
eRBog EdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa b¤kic©RBmeRBog 
EdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa BuMmankMNt;BIbBa¢Iéfø 
lk;GKÁisnI Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvesñIsuMGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
edIm,IkMNt;bBa¢Iéfølk;GKÁisnI ehIyRtUvGnuvtþbBa¢Iéfølk;GKÁisnI 
EdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCaenHCabnþbnÞab; . 

 

 2- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvGnuvtþbBa¢Iéfølk;GKÁisnI sRmab;lk;[ 
GtifiCntg;süúgmFüm b¤Gñkkan;GaCJab½NÑdéTdUcmanEcgkñúgkic© 
RBmeRBógpÁt;pÁg;GKÁisnI EdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa. 
kñúgkrNIkarlk;GKÁisnIenH BuMmankic©RBmeRBogEdlGnum½teday 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCa b¤kic©RBmeRBogEdlGnum½tedayGaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCa BuMmankMNt;BIbBa¢Iéfølk;GKÁisnI Gñkkan;GaCJab½NÑ 

under standard planning criteria, together with:  

 

 

a) such further information as shall be reasonably necessary to 

enable any person seeking use of System to identify and 

evaluate the opportunities available when connecting to 

and making use of such system; and  

b) such other information as shall be specified in directions 

issued by EAC from time to time for the purpose of this 

condition. 
 

5. The Licensee may make a charge for any statement given or sent 

to persons seeking use of the Sub-transmission System, of an 

amount reflecting the Licensee’s reasonable costs of providing 

such a statement.  
 

 

 

Condition 12: Conditions on compliance with Grid Code, 
Distribution Codes and Operating Standard 

 

1. The Licensee shall comply with the provisions of the Grid Code 

and Distribution Code approved by EAC. 

 

2. In specific case, EAC may (following consultation with 

concerned licensee) issue directions relieving the Licensee of its 

obligation to comply with certain provisions of Grid Code or 

Distribution Code as specified in the directions. 

 
 

3. The Licensee shall operate the Sub-transmission System in 

accordance with the Operating Standards approved by EAC. 
 

Condition 13: Condition on Tariff for transmission 

/wheeling service and Bulk Sale 

1. The Licensee shall implement the tariff for the 

transmission/wheeling service as provided in the Transmission 

/Wheeling Agreement approved by EAC. In case, for a 

transmission/Wheeling service, there is no Transmission/ 

Wheeling Agreement approved by EAC or the Transmission 

/wheeling Agreement approved by EAC does not provide the 

tariff, the Licensee shall request EAC to determine the tariff and 

shall implement the tariff approved by EAC from time to time. 
 
 

 

 

 

2. The Licensee shall implement the tariff for sale of electricity to 

MV consumers or other licensees as provided in the Supply 

Agreement approved by EAC. In case, for a sale of electricity, 

there is no Supply Agreement approved by EAC or the Supply 

Agreement approved by EAC does not provide the tariff, the 

Licensee shall request EAC to determine the tariff and shall 
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RtUvesñIsuMGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa edIm,IkMNt;bBa¢Iéfølk;GKÁisnI 
ehIyRtUvGnuvtþbBa¢Iéfølk;GKÁisnI EdlGnum½tedayGaCJaFr 
GKÁisnIkm<úCaenHCabnþbnÞab; . 

l½kçx½NÐTI14 ³ karedaHRsayvivaTBak;B½n§nwgkic©RBmeRBogbBa¢Ún  
b¤kic©RBmeRBogpÁt;pÁg;GKÁisnI 

 

1- vivaT b¤CemøaHNamYYyrvagGñkkan;GaCJab½NÑ nigPaKIcuHkic©RBm 
eRBogbBa¢Ún b¤kic©RBmeRBogpÁt;pÁg;GKÁisnI Bak;B½n§nwgRBmeRBog 
bBa¢Ún b¤kic©RBmeRBogpÁt;pÁg;GKÁisnIenH RtUvedaHRsayRsb 
tamxøwmsardUcmanEcgkñúgkic©RBmeRBogenH . 

 

4- l½kçx½NÐesvakmμsRmab;GaCJab½NÑEckcay 
 

l½kçx½NÐTI15³ l½kçx½NÐcMeBaHtMbn;eFVIesvakm μ 
 

1- GaCJab½NÑenHpþl;siT§i[Gñkkan;GaCJab½NÑ mansiT§ieFVIesvakmμ 
EckcayGKÁisnIKW enAtMbn;Rsukt,ÚgXM μ ú nigtMbn;RsukGUrraMg« 
extþkMBg;cam . 

2- GñkeRbIR)as;FunFM nigGñkeRbIR)as;duMkñúgtMbn;EckcayxagelI 
dUcmankMNt;TItaMgc,as;las;kñúg]bsm<½n§2 GacmansiT§ieRCIs 
erIsRbPBpÁt;pÁg;BIRbB½n§bBa¢Ún¼RbB½n§bBa¢Únrg b¤BIRbB½n§Eckcay 
emepSgeTot)an ebIsinCamankaryl;RBmBIGaCJaFrGKÁisnI 
km<úCa. 

l½kçx½NÐTI16³ l½kçx½NÐcMeBaHmeFüa)ayeFVIesvakmμ 
 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑ mankatBVkic©GPivDÆn_meFüa)ayeFVIesvakm μ 
rbs;xøÜn edIm,IGacpÁt;pÁg;GKÁisnI[GñkeRbIR)as;rbs;xøÜn)an nig 
RbkbedayRbsiT§PaB suvtßiPaB . Gñkkan;GaCJab½NÑRtUveFVI 
Epnkar nigGPivDÆn_RbB½n§Eckcayrbs;xøÜn eTAtamsþg;da 
bec©keTsGKÁisnIkñúgRBHraCaNacRkkm<úCa EdlerobcM nig 
Rbkas[eRbIedayRksYg ]sSahkmμ Er: nigfamBl  . 

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvBRgIk nigEklMGRbB½n§Eckcayrbs;xøÜn 
tamkmμviFIEdl)ankaryl;RBmBIGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa edIm,I 
FanakarpÁt;pÁg;GKÁisnIdl;RKb;GñkeRbIR)as;kñúgtMbn; . 

l½kçx½NÐTI17 ³ l½kçx½NÐcMeBaHkic©dMeNIrkarRbB½n§Eckcay 
1- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvdMeNIrkarkarpÁt;pÁg; nigkarEckcay 

rbs;xøÜntamsþg;daRbtibtþimYy EdlkMNt;edayGaCJaFrGKÁisnI 
km<úCa GnuelamtammaRta3 nig7¬g¦ rbs;c,ab;sþIBIGKÁisnI 
énRBHraCaNacRkkm<úCa . 

 

2- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUverobcM[manRbPBGKÁisnIRKb;RKan;mYy 
sMrab;pÁt;pÁg;[GtifiCnrbs;xøÜn. Gñkkan;GaCJab½NÑRtUvFananUv 
l½kçx½NÐdUcxageRkam ³  

implement the tariff approved by EAC from time to time. 

 
 

 

 

 

 
 

Condition 14: Settlement of Disputes relating to 
Transmission/Wheeling or Supply 
Agreement 

 

1. Any dispute or difference between Licensee and a party to the 

Transmission/Wheeling or Supply Agreement relating to the 

Agreement shall be settled according to the provisions in that 

agreement. 
 

 

 

4-SERVICE CONDITIONS FOR DISTRIBUTION 

LICENSE 

Condition 15: Condition on electric power service area 

1.  This license grants the right to the Licensee to distribute electric 

power in Tbong Khmum District Area and Oreang Ov District 

Area, Kampong Cham province. 
 

2. Big consumers and bulk consumers in the distribution area 

indicated in Schedule 2 have the right to select other supply 

sources from the transmission line/sub-transmission line or 

distribution network of other licensees, if they obtain prior 

approval from EAC. 
 

Condition 16: Conditions on electric power service utilities 
 

1. The Licensee shall have the obligation to develop its 

distribution system in order to supply electricity to its 

consumers with efficiency and security. The Licensee shall 

plan and develop its distribution system in conformity with the 

Electric Power Technical Standards of the Kingdom of 

Cambodia issued by Ministry of Industry, Mines and Energy. 
 

 

 

 

 

 

 

2. The Licensee shall extend and improve its distribution network 

in accordance with its plan approved by EAC to ensure 

electricity supply to all consumers in the area of distribution. 
 

 

Condition17: Conditions on distribution system operation 

1. The Licensee shall conduct its Supply and Distribution 

Operation to meet the standards of performance determined by 

EAC pursuant to Article 3 and 7(e) of the Electricity Law of 

the Kingdom of Cambodia. 

 

2. The Licensee shall make available sufficient electricity for 

supply to its consumers. Licensee shall ensure the following 
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 ¬k¦- minRtUvmankarkat;pþac;elIsBIry³eBlsþg;da Edl 
)anGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa nig 

 ¬x¦- tg;süúg nigeRhVkg;GKÁisnI minRtUvhYsBIkMritRBMEdn 
dMeNIrkarCaFmμtaEdlGnum½tedayGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
eLIy  .  

3- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUveKarBtamkUdRbB½n§EckcaymYy Edl 
GaCJaFrGKÁisnIkm<úCanwgkMNt;enAeBleRkay . 

 

l½kçx½NÐTI18 ³ l½kçx½NÐcMeBaHkarpÁt;pÁg;GKÁisnI[GtifiCn 
 

1- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUveKarBtambTb,BaØtþirbs;GaCJaFrGKÁisnI 
km<úCa sþIBIl½kçx½NÐTUeTAkñúgkarpÁt;pÁg;GKÁisnIenAkñúgRBHraCaNa 
cRkkm<úCa . 

 

2- kñúgkarEckcayGKÁisnI Gñkkan;GaCJab½NÑminRtUverIseGIgrvag 
buKÁl b¤RkumbuKÁlNamYyCamYybuKÁl b¤RkumbuKÁlNamYyeTot 
eLIy . 

 

3- Gñkkan;GaCJab½NÑ ¬nigFanafaPñak;garrbs;xøÜn¦ RtUveFVIskmμPaB 
ya:gNasmRsbedIm,IkarBar nigTb;Tl;nwg ³ 
¬k¦-karlYcGKÁisnIenAcMNucpÁt;pÁg; 
¬x¦- kareFVI[xUcxatbrikçaGKÁisnI/ ExSbNþajb¤naLikasÞg;Na 

mYyEdltamry³va  GtifiCn)anTTYlkarpÁt;pÁg; 
 

¬K¦-karb:HBal;dl;naLikasÞg;NamYy Edltamry³va 
GtifiCn)anTTYlkarpÁt;pÁg; 

 

4- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvbBa©ÚlkñúgbBaØtþiénkic©snüapÁt;pÁg;CamYy 
GtifiCnfa GtifiCnRtUvpþl;Bt’man[)anqab;rh½stamEdlGac 
GnuvtþeTA)an[Gñkkan;GaCJab½NÑnUv]b,tþiehtuNamYy EdleK 
eCOCak;fa ³ 

 ¬k¦- mankarxUcxatbrikçaGKÁisnI ExSbNþaj b¤naLikasÞg; 
GKÁisnI b¤ 

¬x¦- mankarb:HBal;naLikasÞg; edayeFVI[lMeGogdl;kar 
kt;Rta b¤Tb;sáat;min[kt;RtabrimaNGKÁisnIEdl)an 
pÁt;pÁg;  

5- Gñkkan;GaCJab½NÑRtUverobcM nigdak;CUnGaCJaFrGKÁisnIkm<úCa 
edIm,IesñIsuMkaryl;RBmelInItiviFIrbs;xøÜn sMrab;edaHRsay 
BakübNþwgrbs;GtifiCncMeBaHxøÜn . 

 

 

 

6- Gñkkan;GaCJab½NÑ RtUvbegáItnigdMeNIrkarnUvesvapþl;Bt’manmYy 
sMrab;pþl;Bt’man[GtifiCnNamYyEdlcg;dwgBIBt’man kar 
ENnaM b¤karpþl;eyabl;BIbBaðaNamYyb¤]btþiehtuNamYy 

conditions: 
 

a) Supply will not be discontinued for more than the 

permissible time approved by EAC; and 
 

b) The voltage or frequency of electricity will not go 

beyond the operational limits approved by EAC. 
 

 
 

 

3. The Licensee shall comply with the Distribution Code 

approved by EAC. 
 

 

Condition 18: Condition on electric power supply to 

customer 

1. The Licensee shall comply with the EAC’s Regulation on 

general conditions of supply of electricity in the Kingdom of 

Cambodia.  
 

2. In the provision of electricity, the Licensee shall not 

discriminate between persons or classes of person. 

 
 

3. The Licensee shall (and shall ensure that its agents) take all 

reasonable steps to detect and prevent: 
 

a) the theft of electricity at the point of supply 
 

b) damage to any electrical plant, electric line or 

electricity meter through which the consumer is 

supplied; and 
 

c) interference with any electricity meter through which 

such premises are supplied. 
 

4. The Licensee shall include in the provisions of supply contract 

with the customer that the customer shall, as soon as is 

reasonably practicable and possible, inform the Licensee of any 

incident where it has reason to believe: 
 

 

 

 

a) there has been damage to electrical plant, electric line 

or meter; or 

 

b) there has been interference with the meter to alter its 

register or prevent it from duly registering the 

quantity of electricity supplied. 
 

5. The Licensee shall prepare and submit to EAC its procedure 

for handling complaint from customers for approval. 
 

 

 
 

6. The Licensee shall establish and operate an information service 

for use by any customer for the purposes of receiving 
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kñúgesvakmμEckcayGKÁisnIrbs;xøÜn . information, guidance or advice about any matter or incident in 

its distribution service. 
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